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JUIICUHK-BIINNOBIJHUK AK OJUHULA JINICUHK-IEPEKJIAY Y 1YBJIIOBAHHI

Y emammi posenaoacmocs eonosnuil npunyun 0yom08anHa — CUHXPOHI3M, NPOAHANI308AHI 8UOU CUHXPOHIZMY, 00~
ciodceHi emanu npoyecy nepekiady y 0yOnio8aHHi ma 3anponoH08aHo HO8L mepminu “1incunk-nepexknad’” ma ‘“nin-
CUHK-8I0NOBIOHUK ”.

Knrwowuoei cnosa: 0yonosanns, cunxponism, 1inCUHK-nepexaao, JincCunK-6iono8ioHUK.

B cmamve pacccmampusaemcs enasnuiil npunyun 0yOIupo8anus — CUHXPOHUIM, NPOAHATUSUPOBAHbL BUObL CUHX-
POHU3MA, UCCTIEO0BAHBL eMANbL NPOYECcd Nepesodd 8 OYOIUPOSAHU U NPEDTIONCEHbL HOBbIE MEPMUHbL “TUNCUHK-Nepe-
600" u “nuncunx-coomeemcmeue .

Kniouesvie cnosa: 0yonuposanue, CUHXPOHUSM, TUNCUHK-NEPEBOO, TUNCUHK-COOMEEMCMEUE.

The article is devoted to the analysis of synchronization as the main principle of dubbing, the process of translation
in dubbing is being analyzed and the new terms “lipsynch-translation”, “lipsynch-equivalent” are introduced.
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JyOioBaHHS sIBIIsiE COOOFO SIK OCOOJIMBY TEXHIKY 3aIIHCY, KA JTO3BOJISE 3aMiHUTH OPUTIHAIBHY 3BYKOBY JIOPIKKY
¢bixpMYy 13 3aIIFICOM TiaJIOTy MTiaIOTOM MOBOIO TIepeKiIamy, TakK i OIWH 3 BUIIB KiHOMepekIany [2, c.41]. He3Baxkatoun
Ha Te, 10 AyOII0OBaHHA € TMOMYJIIPHUAM B YKpaiHi, MPOTe el BUA KiHOMepeKIaay € HeIO0CTaTHbO pociimkeHnM. Ce-
pell BUCHHX, SIKI IPUCBSITUIIN CBOT JIOCIIIIDKEHHSI KIHOTIepeKIIa1y, 30KpeMa, IyOIitoBaHHI0 Buisiemo ["opiikosy B. €.,
Maracoga P .A., CuetkoBy M. C., Hasmytaunosy C. C., X. [luac Cunraca, [Ix. . Cennepcona, @penepika Hayma ta
in. [IpoTe ocobmuBOCTI Mpo1iecy nepekiaty y ayOnoBaHHI € HEAOCTATHBO TOCTIPKEHUMH, TOMY METa CTATTI IOJISATAE
B aHAII31 AyOIIOBaHHS SK BHIY KiHOTIEPEKIIAIY.

Oco0muBiCTh AyONMIOBAaHHS SK BHAY KiHOMEpPEKJIamy MOIATac B HEOOXITHOCTI MiITOTOBKH aleKBaTHOTO TEKCTY
MOBOIO TIEpEKIIAy, KM 3a0€3Meuye JOCATHEHHS! CHHXPOHI3MY CKJIaI0BOI apTHKYIIALIi aKTOPIiB 3 BIACOPSIOM IPH
OJTHOYACHOMY JOTPUMAaHHI TEMITy MOBJICHHS Ta TPUBAJIOCTI OKpEeMHUX perutik [2, c. 41].

CUHXpOHI3aIlisl — IIe O/JIMH 3 T'OJIOBHUX XapaKTePUCTHK MEepeKiaay y AyOIroBaHHI, SIKMU TOJSITAE y CITiBIAiHHI
TIepeKIIaay 3 apTUKYIISLIEI0, MAHEPOIO TOBOPUTH, MTay3aMH Ta PyXaMH akTopiB Ha expaHi [7, ¢. 129].

3arajaom BUAUISIOTH TPH BUIM CHHXPOHI3MY y AyOIIsDKi:

1. ®oHeTHYHMI CHHXPOHI3M — II€ BiAMOBIMHICT MEPEKIAACHOI PEIUTIKA OPUTIHAIBHIA PEIUIili 3a TPHUBATICTIO
3BYYaHHS Ta 3a pyXaMHu I'y0 nepcoHaxis [3, ¢. 118]. B Mexax (pOHETHYHOTO CHHXPOHI3MY BHOKPEMITIOEMO JIBA BUIH:

1.1. BnacHe (hoHETHYHHUI CHHXPOHI3M, SIKMU TIOJISTa€ Y MaKCUMAaJIbHO MOMUIMBIHA BIAMOBITHOCTI MepeKiiajieHol
PEIUTIKK OpHUTiHAJBHIN pernIini 3a TPUHIUIIOM “HOTPAIISIHHS B TyOH”, TOOTO IepekiiaieHa perlika MOBHOO YH Bij-
HOCHO ITOBHOIO MIpOIO CITIBIAJa€ 3 apTHKYJSIIMHUMH XapaKTePUCTHKAMHU OPHUTIHAIBHOI PEIUIiKH, 3aBJISKH YOMY
CTBOPIOETHCS 103151, IO (PLITEM HAMTUCAHUHN PiTHOIO MOBOIO (MOBOIO IIEPEKIIANY).

1.2. [30XpoHI3M 91 CHHXPOHI3AIIisI PEeIUTiK Ta IMay3 MK PeIUTiKaMH MOJIsTae Y MaKCUMaJIbHO MOYIIMBIH BiATIOBiA-
HOCTI TPHBAJIOCT] 3BYYaHHS OPUTIHAIBHOI PETUTIKY Ta MepeKIIaeHoi, TOOTO epeKita ] MOYHHA€E 3BYyYaTH, KOJIH TIePCo-
Ha)X Ha eKpaHi MIOYMHAE PYXaTH ry0amHu, 1 3aKiHIYIOThCS TOJIi, KOJIU [IEPCOHAK MEPECTAE PyXaTH I'yOamH.

2. CeMaHTHYHUI CHHXPOHI3M — LIe MAKCHMAJILHO MOJKJIMBE BiITBOPEHHSI CMUCIIOBOT €KBIBaJICHTHOCTI OpPHTiHAb-
HOI pEeIUTiKM y TepeKiIaji 3 ypaxyBaHHAM MMOBIPHOTO ajipecara Iepekiany, ToOTO MparMaTHYHOTO acIeKTy Iepe-
xiany [3, c. 118].

3. JIpaMaTHYHUI CHHXPOHI3M — II¢ TIOBHA YU BiTHOCHO ITOBHA BiITOBIIHICT MMEPEKIAAy OPUTIHATHHOMY Billeo-
psimy, TOOTO KiHECHIIi TepOiB Ta IO3aMOBHIH CUTYaIii BiICOPsILy, 3aBISIKH YOMY 3a0€3Medy€eThCs He JINIIE aIeKBaTHA
nepeiaua CEOKeTHUX JIiHIH pinbmy [3, c. 118], a Takox ajileKkBaTHe BIATBOPEHHS Y EPEKJIaii MOBJICHHEBOTO TOPTPETY
MIEPCOHAKY.

3rifiHO 3 JaHUMHU CTYJH KiHONepeKIiamy, JyOnoBaHHS SIK BHJ] KIHOTIEPEKIay CKIIAIa€ThCs 3 JIBOX CTalliB:

1 eram: mepekiag MOHTXHUX JIHCTIB [4; 5; 6; 8; 9]. YopHOBWMIA ITepeKIIaj] 3a3BU4ail BAKOHYIOTH SIK PO eciiiHi me-
pexiTamadi 3a paxom, Tak i HerpodeciifHi mepexiaaadi, TOOTO JIF0IH, SIKi JTUIIE BOJIOIIIOTh iHO3eMHOI0 MOBOO. OTiH 3
BIJIOMHX YKpaiHCbKUX KiHomepeknanadiB Onexca Herpeberpkuii (cripasxue iM’st — imutpénko Jleonin IOpiitoBuy),
SKAN TIepeKiiaB HU3KY MyJIbTUILTIKaiiHuX ¢inbmiB (“Tauku”, “Ce3on nosmoBanHs”, “3muBaiics”, “Ilpek-17, “Be-
ceni HixkKK”), cepianiB (“Anbd”, “IlapoBosz Tomac Ta iforo npysi”, “Tenemny3uxn”) Ta xynoxHix ¢insmiB (“Tlipatu
Kapu6cepkoro mops”, “I'appi [lotrep Ta opnen ®denikca”, “Pox-xBuins”, “He 3aiimaiire 3oxana”, “Konu Ha migxsa-
Ti”, “Tperiii 3aifBuii”’) HaCIpaB/li BUITyCKHHUK 0i0JI0TiYHOTO (hakynsTeTy KHiBChKOTO Aep)KaBHOTO YHIBEPCHUTETY iM.
T.I'.IlleBuenka.

2 eram: momanbina afganTaiis [4; 6], abo Tak 3BaHe yKIagaHHA mepexnany [8; 9], abo mimeunr [5], mo o3Havae
CHHXPOHI3AI0 CKIaI0BOi apTUKyJIsiii [3, ¢. 114], ToOTO mepekia 3MiiCHIOETHCS BIAMOBIIHO 10 apTUKYJIALIT aK-
TOpa Ha €KpaHi Ta YKIaaaeTbes “ryou B ryou” [9]. Kpim Toro, mepekiiag penaryeTbes BiIOBIIHO 0 PYXiB aKTOPIB.
JlocsirHeHHsI BIIOBITHOCTI TEepeKyIay apTHKYISIIT aKTopiB OTpeOye MOIIYKY a/JleKBaTHOTO CHHOHIMY Ta HE0OXia-
HE JUIsI TOTO, 00 Y TisIaya BUHUKIIO BPayKEHHs, IO IMEPCOHaX TOBOPHUTH MOBOKO mepekiany [9]. Leit eran 3miid-
CHIOETBCS 3a3BUYAM JTITEPaTypHIM PelaKTOPOM abo MepekiiagadeM-yKiIaaaukoM [9], iHOI pexrcepoM Ta aKTOpaMu
03BYYCHHS y CTyZil 1yOmoBaHHs [6], SKi y mpoIieci yKIIagaHHs IepeKiIaay HaMararoTbes 30eperTi TOBKUHY KOKHOL
pertiky (KUIBKICTh CKJIaJIiB) 3 MAKCMMAJILHO MOIIOHUM PO3TalllyBaHHs B Hill 3IMKHEHHX [IPUTOJIOCHHX.
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OTxe, 3TiTHO 3 TaHUMH CTY[iil KiHOMIEpeKIamy mepeKial y AyOdioBaHHI CKIIATA€ThCS 3 ABOX €TaIliB: BIAacHE TIe-
pekiiaj, Ta yKiaaka nepekiany “ryou B ryou” (ajanTariis, JICHHT), Ky 3a3BHYail BUKOHYIOTh Henpodeciiti nepe-
KJ1aJia4i, 110 MOYKe HeraTUBHO BIUIMHYTH Ha SIKICTh MIEPEKIIaLy.

Ha namry nmymky, y ayOsspKi TOIUIBHUM € BUKOHAHHS MTEpeKiIaay Ta Horo yKiagaHHs OJHUM MepekiiazadeM ado
OJTHIEIO TPYTIOKO TIEPEKIIaadiB, aJKe [[e MaTUME ITPUHANMHI JBa MO3UTHBHI HACIIIKH:

1. cipuaTHMeE TiABHUIICHHIO SIKOCTI TIEpeKiamy, aJyke Horo BUKOHyBaTHMe Mpodeciitanii mepeknanaad abo rpyma
TIepeKIIaiaviB, ki OyIyTh MepeKIagaTH Ta OMHOYACHO YKIIaJaTh epeKial “TyOou B ryon”;

2. CpUsITUME CKOPOYCHHIO BUTPAT Ha OIUIATY Mpalli 32 YKJIaJaHHs IepeKiany, ajke MepeKas i yKIaJaaHHs BU-
KOHYBaTHMe OJIMH IepeKiazay abo ojiHa rpymna MnepeKiiaiadis.

OCKIJTBKY TOJIOBHUM TTPHHIIMIIOM JTyOJIIOBAaHHS SIK BHJIY KiHOIIEpEKIIay € CHHXPOHI3M, TOOTO MepeKiaj Heooxi-
HO 000B’SI3KOBO YKJIACTH “TyOM B TyOM”, IPONIOHYEMO €Tarl TIepeKiIaly Ta eTan yKJIaJaHHs y TyOusiki 00’ eiHaTH 1
Ha3BOIO “mincuHK-niepeknan” (Bix auria. “lip” [lip] — ry6a, “synchronize” [sinkronaiz] — cuaxponi3zyBatu). JlincuHk-
TepeKyIag — e Mporec MepeKiIaay y MiKMOBHOMY JyOJIIOBaHHI Ta HOTO MOJabIIa CHHXPOHI3AMISA 3 BIIEOPSIIOM 3a
MPUHIMIAMU (POHETHYHOTO, CEMAHTHYHOTO Ta JIPAMaTHYHOTO CHHXPOHI3MY, TOOTO Nepeksia/i IOBUHEH Bi/NOBIIATH
apTHKYJIILIT Ta pyXaM aKkTopiB Ha eKpaHi, 3a0e3redyBaTi TOUHY Ta [I0OBHY Tepeady 3MICTy OPHUTiHaY i3 BUKOHAHHSM
MIparMaTHYHUX 33/1a4 ePEKIIaIallbKoTo aKTy.

OAUHUIICIO TINCHHK-TICPEKIay BBaXKATUMEMO JIIIICHHK-B1IOBITHHK.

OCKiTBKY TTepekIalalibKui BiAMOBITHUK (EKBIBAJIEHT) — I1€ CJIOBO UM CIIOBOCTIONYYEHHS MOBH IEPEKIay i MOBU
OpHTiHAIly, IKE B OTHOMY 31 CBOIX 3Ha4€HB IIepeIaloTh PiBHUI a00 BiTHOCHO PiBHHUI 00CST cCMHCIOBOI iH(opMmariii, i
€ QyHKIIOHAIBLHO piBHO3HAYHKUMH [1, . 81], TO JIMCHHK-BIMOBIAHUKOM BBRKATHMEMO CIIOBO YH CIIOBOCIIONIYYESHHS
MOB OpHTiHAINY 1 NepeKaay, sike BiANOBIIae MPUHIKIAM (POHETUYHOTO, JPAMATHYHOTO Ta CEMAaHTUYHOTO CHHXPO-
Hi3MY y ayOIOoBaHHi.

TakuM YHHOM, JIIIICHHK-TIEPEKIIa — e IPolec NepeKiIasy y Mi>KMOBHOMY JTyOJIFOBaHHI Ta HOTO TO/aIbIIa CHHX-
POHI3aLiis 3 BiIEOpsAIOM 3a IPUHIMIIAMHI (POHETHIHOTO, CEMAaHTHYHOTO Ta IPAMaTHYHOTO CHHXPOHI3MY, TOOTO JIiII-
CHHK-TIEPEKJIaJ TIOBUHEH BIAIMOBINATH apTHKYJAMIl Ta pyxaMm akTOpiB Ha eKpaHi, 3a0e3medyBaTH TOYHY Ta MOBHY
repesiady 3MICTy OpUTiHAITY 13 BUKOHAHHSIM IIparMaTuiHKX 3a/1a4 Iepekiafanbkoro akty. OAMHHIICIO JTINCHHK-TIepe-
KJIaJly € JINCHHK-BIAIOBITHUK — CIIOBO YH CJIOBOCIIOJYYEHHSI MOBH OPUTIHAITY 1 IIEpeKyIajly, SKe BiANOBIa€ MPUHIH-
nam ()OHETHYHOTO, IPaMaTHYHOTO T4 CEMaHTHYHOTO CHHXPOHI3MY.

[NepcriekTHBa MOAANBIINX TOCITIPKEHb Y chepi MIXXMOBHOTO JTyOJIIOBAHHS MTOJISITA€ Y BHOKPEMJICH] CTpaTerii Bi-
00py JINCHHK-BIIOBITHAKIB 3aJIe)KHO BiJl THITy TEKCTY MEPEKIaIy Ta BiJl KOHTAKTYIOYHX MOB, TOOTO MOBH OpHTiHA-
Ty 1 MOBH TIEpEeKIIaJTy, a TAKOXK Y BHOKPEMJICHHI IPUHIINIIIB TOCATHEHHS CHHXPOHI3MY y TyOIIOBaHHI Ta Y TOAAIBIIO-
My aHai31 OKPEMHX BU/IIB CHHXPOHI3MY.
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